CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES - 22 HORNET BULLET
SEATING DIE

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest shooters. A
chamber type bullet seater positively controls both bullet and cartridge case
alignment. The case and bullet are completely captured by the die prior to the
bullet being pushed straight into the case by a close-fitting seating stem. This
style of bullet seater works more accurately than a conventional 7/8 inch to 14
bullet seating die. This is one of the most accurate bullet seaters ever made!

Attributes

Name: 22 HORNET BULLET SEATING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749006048

Mfr. No.: BS22-HOR

Cartridge: 22 Hornet

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.363kg

Shipping height: 41mm

Shipping width: 46mm

Shipping length: 147mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 22 HORNET BULLET
SEATING DIE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 HORNET
BULLET SEATING DIE. Dieses Produkt ist speziell fiir Prazisionsschiitzen und erfahrene Wiederlader konzipiert. Um
die Sicherheit und die korrekte Verwendung dieses Produkts zu gewdhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.
Bewahren Sie alle Komponenten an einem sicheren und trockenen Ort auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Kaliber (22 Hornet) verwenden.

Verwenden Sie die Geschosssetzmaschine nur mit kompatiblen Hiilsen und Geschossen.

Achten Sie darauf, dass die Matrize sauber und frei von Riickstanden ist, bevor Sie mit dem Setzen beginnen.
Vermeiden Sie es, die Matrize zu Uberlasten. Folgen Sie den empfohlenen Ladewerten.

Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um Dampfe und Staub zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation der Matrize:

® Schrauben Sie die Matrize fest in die Presse ein.
® Stellen Sie sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist und stabil sitzt.

2. Vorbereitung des Geschosses:

® Wahlen Sie das passende Geschoss fur die 22 Hornet.
* Uberpriifen Sie die Hiilse auf Beschadigungen und reinigen Sie sie, falls nétig.

3. Setzen des Geschosses:

® Fuhren Sie die vorbereitete Hilse in die Matrize ein.
® Positionieren Sie das Geschoss korrekt im Setzstempel.
® Betétigen Sie die Presse langsam und gleichméRig, um das Geschoss in die Hilse zu setzen.

4. Nach dem Setzen:

* Uberpriifen Sie die fertiggestellten Patronen auf korrekte Setztiefe und Beschadigungen.
® [agern Sie die fertigen Patronen sicher und ordnungsgemars.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder nicht mehr benétigte Produkte gemanR den 6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Materialien, wie Hilsen und Geschosse, umweltgerecht entsorgt
werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder zum Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Héndler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen eine EUbasierte Kontaktstelle haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 HORNET
BULLET SEATING DIE hat hdchste Prioritat. Indem Sie die oben genannten Richtlinien befolgen, tragen Sie zu einer
sicheren und effektiven Nutzung des Produkts bei. Achten Sie darauf, regelméRig nach Informationen zu Rickrufen
oder Sicherheitswarnungen zu suchen, um immer auf dem neuesten Stand zu bleiben.



CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 22 HORNET
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 22 HORNET. This product is designed for
precision bullet seating, ensuring accuracy for benchrest shooters. To ensure safe and effective use, please read
and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition and reloading equipment with care.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Ensure you are familiar with local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the bullet seater.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the workspace is welllit and free of clutter to avoid accidents.
Always work in a wellventilated area when reloading ammunition.

Do not exceed the maximum load specifications for the 22 Hornet cartridge.
Avoid distractions while using the bullet seater to maintain focus.

Never attempt to modify the die or any of its components.

Ensure that the bullet and cartridge case are compatible before seating.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your reloading press is securely mounted.
® |nsert the bullet seating die into the press according to the manufacturer's instructions.
® Tighten the die securely to prevent movement during operation.

2. Usage:

Prepare your cartridge cases according to standard reloading procedures.

Place the bullet into the die and ensure it is properly aligned.

Use the closefitting seating stem to push the bullet straight into the case.

Check the overall length of the cartridge after seating to ensure it meets specifications.
Store the completed ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged ammunition components in accordance with local regulations.
® Do not throw away materials in regular household waste. Check for local hazardous waste disposal sites.
® Ensure that all materials are stored securely until proper disposal can be arranged.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 22 HORNET, please refer to
your local authorized dealer or the manufacturer for assistance. Always ensure that you have the latest information
regarding product safety and use.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your reloading experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Asiento
de Balas Tipo Camara L.E. Wilson 22 Hornet

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para el Asiento de Balas Tipo Camara L.E. Wilson 22 Hornet. Este producto esta
disefado para ofrecer un rendimiento superior en la recarga de municiones. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es fundamental seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Utiliza el equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

No permitas que nifios o personas no capacitadas utilicen el producto.

Verifica que el producto esté en buen estado antes de cada uso, buscando signos de desgaste o dafio.
Nunca uses el producto si esta dafiado o defectuoso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de lesiones: El uso inadecuado del die puede causar lesiones. Asegurate de seguir las instrucciones
de uso con precision.

® Manipulacién de componentes: Ten cuidado al manipular balas y cartuchos. Usa herramientas adecuadas
y evita el contacto directo con la boca o cara.

® Almacenamiento: Guarda el die en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.

® Verificaciéon de compatibilidad: Asegurate de que el die sea compatible con el cartucho 22 Hornet antes de
Su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo: Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de desorden.
2. Instalacion del die:
® Coloca el die en tu prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la prensa.
® Asegurate de que el die esté bien ajustado y alineado.
3. Carga del cartucho:
® |Inserta el cartucho en el die.
® Asegurate de que el cartucho esté correctamente alineado antes de proceder.
4. Asentado de la bala:
® Coloca la bala en la parte superior del cartucho.
® Usa el vastago de asiento para empujar la bala dentro del cartucho. Asegurate de que el vastago esté
alineado correctamente.
5. Finalizacién:
® Una vez que la bala esté asentada, retira el cartucho del die.
® |nspecciona el cartucho para asegurarte de que la bala esté correctamente asentada.

Instrucciones de Eliminacién

* Sjeldie yano es util o esta dafiado, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga y materiales relacionados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad del producto, recuerda que debes contactar a un punto de contacto de la UE.
Asegurate de tener la informacién del fabricante a mano para cualquier pregunta o inquietud que puedas tener.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar cualquier equipo relacionado con la recarga de municiones.
Sigue estas instrucciones y disfruta de un proceso de recarga seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour le Siege de Balle de Type
Chambre L.E. Wilson 22 Hornet

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le siége de balle de type chambre L.E. Wilson 22 Hornet. Ce produit est
congu pour améliorer votre expérience de rechargement de munitions. Il est essentiel de suivre les instructions et les
recommandations de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant une formation adéquate en
rechargement de munitions.

® Vérifiez toujours l'intégrité du produit avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure ou de
dommage.

® Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.
En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel ou un manuel de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de sécurité lors du rechargement de munitions.

Ne travaillez jamais dans un environnement encombré ou mal éclairé.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les mécanismes.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Assurezvous que l'outil est correctement fixé avant de I'utiliser.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Siége de Balle :

* Fixez le siege de balle sur votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant.
® Assurezvous qu'il est bien en place et sécurisé.

2. Préparation de I'Equipement :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
® Vérifiez que les balles et les étuis sont compatibles avec le siége de balle L.E. Wilson 22 Hornet.

3. Utilisation :

Insérez I'étui dans le siége de balle.

Placez la balle sur I'étui.

Utilisez la tige de positionnement pour pousser la balle dans I'étui de maniére contrblée.
Vérifiez I'alignement de la balle et de I'étui avant de finaliser le rechargement.

4. Nettoyage :

® Aprées utilisation, nettoyez le siége de balle pour éviter I'accumulation de résidus.
® Rangez le produit dans un endroit sec et sdr.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux métalliques et des composants.
® Sile produit est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires et des conseils.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter d'une expérience de rechargement sire et efficace avec
le siege de balle de type chambre L.E. Wilson 22 Hornet. Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels
potentiels en consultant régulierement la plateforme de sécurité de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater per
Proiettili di Tipo Camera L.E. Wilson 22 Hornet

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater per proiettili di tipo camera L.E. Wilson 22 Hornet. Questo prodotto & progettato per
garantire precisione e sicurezza durante il caricamento dei proiettili. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il seater in un'area ben ventilata e lontano da fonti di ignizione.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge e materiali pericolosi.
Mantieni il seater e gli accessori al di fuori della portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
Verifica regolarmente che il seater sia in buone condizioni e privo di difetti o danni.

Non utilizzare il seater per proiettili di tipo camera per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il bossolo sia pulito e privo di residui prima di utilizzarlo con il seater.

Non forzare il proiettile nel bossolo; utilizza sempre la pressione necessaria per evitare danni.
Controlla che il proiettile sia correttamente allineato prima di iniziare il processo di caricamento.
Non utilizzare il seater se hai dubbi sulla sua funzionalita o se noti anomalie nel suo funzionamento.
Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione del seater.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati di avere a disposizione il seater, i bossoli, i proiettili e gli strumenti necessari per il

caricamento.
® Trova un'area di lavoro stabile e sicura.

2. Installazione:

® Fissa il seater al tuo banco di lavoro utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia stabile.
® Controlla che il seater sia allineato correttamente e che le parti mobili funzionino senza intoppi.

3. Caricamento:
Inserisci un bossolo pulito nel seater.
Posiziona un proiettile nella parte superiore del bossolo.
® Aziona il gambo di alloggiamento per spingere il proiettile nel bossolo, assicurandoti di mantenere
l'allineamento.
® Controlla il caricamento finale per assicurarti che il proiettile sia correttamente posizionato.

4. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo ogni utilizzo, pulisci il seater per rimuovere polvere e residui.
® Controlla periodicamente le parti del seater per verificare la presenza di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e degli accessori.
® Non gettare il seater o i suoi componenti nel normale pattume. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per
il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Seater per proiettili di tipo
camera L.E. Wilson 22 Hornet. La tua sicurezza € la priorita principale, quindi non esitare a contattare esperti in caso
di dubbi o problemi. Buon caricamento!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy do Osadzania
Pociskéw CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES
L.E. WILSON 22 HORNET

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy do osadzania pociskow L.E. Wilson 22 Hornet. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne i skuteczne
stosowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj matrycy wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z matrycy.

® Regularnie sprawdzaj matryce pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze matryca jest prawidiowo zamocowana w urzadzeniu przed rozpoczeciem pracy.
Nie uzywaj matrycy, jesli jest uszkodzona lub niekompletna.

Nie przekraczaj zalecanych wartosci cisnienia przy osadzaniu pociskow.

Zachowaj ostroznos¢ podczas manipulaciji pociskami i tuskami, aby unikng¢ obrazen.

Nie prébuj modyfikowac lub naprawia¢ matrycy samodzielnie.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja matrycy:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche.
® Zamocuj matryce w urzgdzeniu do osadzania zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy matryca jest stabilna i prawidtowo ustawiona.

2. Uzycie matrycy:
Umies¢ tuske w matrycy.
Wprowadz pocisk do matrycy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiony.

[ )
[ ]
® Powoli i rGwnomiernie wcisnij pocisk do tuski za pomoca trzpienia osadzajacego.
® Po zakonczeniu procesu, wyjmij gotowy naboj z matrycy.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Regularnie czy$¢ matryce z resztek materiatow.
® Przechowuj matryce w suchym miejscu, aby unikng¢ korozji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych matryc do zwyktych odpadow.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpaddw niebezpiecznych, aby uzyskac
informacje o prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.



Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych zasad bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
matrycy do osadzania pociskéw L.E. Wilson 22 Hornet. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a
przestrzeganie instrukcji pomoze uniknaé wypadkdw i urazéw.



L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT kayttéohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytosta ja huolehtimisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi
turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa sita ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siind ole nékyvia vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on luodin asettaminen 22 Hornet kaliiperille.
Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja s&ant6ja, jotka liittyvat ampumatarvikkeiden kayttdéon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Valta vaurioittamasta tuotetta. Al4 kayta liikaa voimaa sen kayttoon.

Jos tuotteen kayton aikana ilmenee ongelmia tai epailyttavia aania, lopeta kaytto heti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja suojavarusteet.
® Tarkista, ettd luodit ja kaliiperit ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

2. Kaytto:
® Aseta luoti holkkiin.

® Kayta vasaraa varovasti luodin asettamiseen tai Arborpuristinta, jos kaytat sellaista.
® Varmista, etté luoti on asetettu suorasti holkkiin. Tamé takaa parhaan mahdollisen tarkkuuden.

3. Huolto:

® Puhdista tuote kayton jalkeen varmistaaksesi sen pitkan kayttoian.
® Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja vaihda tarvittaessa osat.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavallisiin jatteisiin, erityisesti jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta L.E. WILSON, INC. asiakaspalveluun. He
tarjoavat tukea ja vastauksia kaikkiin turvallisuuteen liittyviin kysymyksiin. Muista my6s tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusaadoksen (GPSR) mukaisesti, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT!



Sakerhetsinstruktioner for CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 22 HORNET BULLET
SEATING DIE

Introduktion

Tack for att du har valt CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 HORNET BULLET SEATING
DIE. Denna produkt ar designad for att ge en exakt och séker satt att justera kulor fér din ammunition. For att
sékerstéalla sdker anvandning och undvika potentiella risker, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alltid anvanda produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage innan anvandning.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om &terkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med ammunition och relaterade verktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljder.

Anvand produkten endast for avsett syfte och enligt specifikationerna for .22 Hornet.

Kontrollera att seating stem &r korrekt installerad innan anvandning for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av seating die:

® Skruva fast seating die i din laddpress enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att seating stem &r ordentligt fast och justerad for den specifika kulan.

2. Anvandning av bullet seater:

Placera en tom patronhylsa i die.

Satt i kulan i patronhylsan, se till att den &r korrekt centrerad.

Tryck ner handtaget pa laddpressen langsamt och jamnt for att trycka kulan in i hylsan.
Kontrollera att kulan &r korrekt placerad och att hylsan &r i ratt position innan du fortsatter.

3. Rengoring och underhall:

® Rengor seating die regelbundet for att aviagsna smuts och rester av pulver.
® Kontrollera alla delar for slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshantering

* Avfall fran ammunition och relaterade produkter bor hanteras enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
* Anvand lampliga avfallskarl for att sakerstalla att alla komponenter bortskaffas pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkarens kundtjéanst eller besok deras officiella webbplats for
mer information. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillgénglig for snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av CHAMBER
TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 HORNET BULLET SEATING DIE. Tack for att du prioriterar
sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani: CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 HORNET
BULLET SEATING DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili seating die typu chamber od L.E. Wilson pro naboj 22 Hornet. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval maximalni pfesnost a spolehlivost pfi sezeni stfel. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a
bezpec€nost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte tento navod a dodrZujte uvedené pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim seating die si dlikladné prostudujte vSechny pokyny a doporuceni.
Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Uchovévejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

PFi praci s reloading equipment pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je seating die v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poSkozené casti.
Nikdy nepouzivejte seating die s naboji, které nejsou uréeny pro tento typ die.

PFi sezeni stfel se ujistéte, Ze je nabojnice spravné umisténa a zajisténa.

PFi manipulaci s naboji dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny tykajici se stfelby a manipulace s munici.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace seating die:
* Ujistéte se, Ze je vasSe reloading press spravné nastavena a stabilni.

® Zaijistéte seating die do reloading press podle pokyntl vyrobce press.
® Ujistéte se, Ze seating stem je spravné nastaven pro konkrétni délku strely.

2. Pouziti seating die:

® Zkontrolujte, zda je seating die Cista a bez zbytk( pfedchoziho pouZiti.
® VlozZte n&bojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
[ )
[ ]

Pomalu a opatrné stisknéte paku reloading press, dokud neni stfela zasunuta do nabojnice.
Zkontrolujte, zda je stfela spravné usazena a zda nedoslo k poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadu a recyklaci.

® Pokud je seating die poSkozena nebo nebezpe€na, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného
odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpeénosti produktu nebo v pripadé dotazl se obratte na svého prodejce nebo
autorizovaného distributora.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouZivani nasich produktl. Vase bezpeénost je nasi nejvyssi prioritou.



